
Constitutional Amendment and Special Elections of Williamson County, Texas
Elecciones Sobre Enmiendas a la Constitución y Especiales Condado de Williamson, TX
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INSTRUCTION NOTE:
Vote for your choice in each race by
darkening in the oval beside the
candidate's name or proposition.

Official Ballot
Boleta Oficial

NOTA DE INSTRUCCIÓN:
Vote por su preferencia en cada
carrera, rellenando el óvalo que se
encuentra a lado del nombre del
candidato o la proposición.
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State
Estado

State of Texas, Proposition 1
Estado de Texas, Número de

propuesta 1

The constitutional amendment protecting
the right to engage in farming, ranching,
timber production, horticulture, and
wildlife management.
La enmienda constitucional que protege el
derecho a dedicarse a la agricultura, la
ganadería, la producción de madera, la
horticultura y la gestión de la vida silvestre.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 2
Estado de Texas, Número de

propuesta 2

The constitutional amendment
authorizing a local option exemption from
ad valorem taxation by a county or
municipality of all or part of the appraised
value of real property used to operate a
child-care facility.
La enmienda constitucional que autoriza una
exención opcional a nivel local de impuestos
ad valorem por un condado o municipio sobre
la totalidad o parte del valor tasado de los
bienes inmuebles utilizados para operar una
instalación de cuidado infantil.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 3
Estado de Texas, Número de

propuesta 3

The constitutional amendment prohibiting
the imposition of an individual wealth or
net worth tax, including a tax on the
difference between the assets and
liabilities of an individual or family.
La enmienda constitucional que prohíbe la
aplicación de un impuesto sobre la riqueza o
el patrimonio neto individual, lo que incluye un
impuesto basado en la diferencia entre los
activos y pasivos de una persona o familia.

For
A Favor

Against
En Contra

State
Estado

State of Texas, Proposition 4
Estado de Texas, Número de

propuesta 4

The constitutional amendment to
authorize the legislature to establish a
temporary limit on the maximum
appraised value of real property other
than a residence homestead for ad
valorem tax purposes; to increase the
amount of the exemption from ad
valorem taxation by a school district
applicable to residence homesteads from
$40,000 to $100,000; to adjust the
amount of the limitation on school district
ad valorem taxes imposed on the
residence homesteads of the elderly or
disabled to reflect increases in certain
exemption amounts; to except certain
appropriations to pay for ad valorem tax
relief from the constitutional limitation on
the rate of growth of appropriations; and
to authorize the legislature to provide for
a four-year term of office for a member of
the board of directors of certain appraisal
districts.
La enmienda constitucional para autorizar a la
legislatura a establecer un límite temporal
sobre el valor máximo de tasación de los
bienes inmuebles que no sean residencias
familiares a efectos de impuestos ad valorem;
a aumentar el monto de la exención de
impuestos ad valorem por un distrito escolar
aplicable a las residencias familiares de
$40,000 a $100,000; a ajustar el monto de la
limitación de los impuestos ad valorem del
distrito escolar aplicados a las residencias
familiares de personas mayores o
discapacitadas para reflejar los aumentos en
ciertos montos de exención; a exceptuar
ciertas asignaciones de pagar para el alivio
del impuesto ad valorem de la limitación
constitucional sobre la tasa de crecimiento de
las asignaciones; y a autorizar a la legislatura
a prever un mandato de cuatro años de cargo
para un miembro de la junta directiva de
ciertos distritos de tasación.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 5
Estado de Texas, Número de

propuesta 5

The constitutional amendment relating to
the Texas University Fund, which
provides funding to certain institutions of
higher education to achieve national
prominence as major research
universities and drive the state economy.
La enmienda constitucional relacionada con el
Fondo Universitario de Texas (Texas
University Fund), que establece
financiamiento para ciertas instituciones de
educación superior con el fin de lograr
renombre nacional como importantes
universidades de investigación e impulsar la
economía estatal.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 6
Estado de Texas, Número de

propuesta 6

The constitutional amendment creating
the Texas water fund to assist in
financing water projects in this state.
La enmienda constitucional que crea el fondo
de agua de Texas con el fin de facilitar el
financiamiento de proyectos hídricos en este
estado.

For
A Favor

Against
En Contra

State
Estado

State of Texas, Proposition 7
Estado de Texas, Número de

propuesta 7

The constitutional amendment providing
for the creation of the Texas energy fund
to support the construction, maintenance,
modernization, and operation of electric
generating facilities.
La enmienda constitucional que establece la
creación del fondo de energía de Texas con el
fin de apoyar la construcción, mantenimiento,
modernización y operación de instalaciones
generadoras de energía eléctrica.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 8
Estado de Texas, Número de

propuesta 8

The constitutional amendment creating
the broadband infrastructure fund to
expand high-speed broadband access
and assist in the financing of connectivity
projects.
La enmienda constitucional que crea el fondo
para infraestructura de banda ancha con el fin
de expandir el acceso a la banda ancha de
alta velocidad y facilitar el financiamiento de
proyectos de conectividad.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 9
Estado de Texas, Número de

propuesta 9

The constitutional amendment
authorizing the 88th Legislature to
provide a cost-of-living adjustment to
certain annuitants of the Teacher
Retirement System of Texas.
La enmienda constitucional que autoriza a la
88ª Legislatura a proporcionar un ajuste por
costo de vida a ciertos beneficiarios del
Sistema de Jubilación de Maestros de Texas.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 10
Estado de Texas, Número de

propuesta 10

The constitutional amendment to
authorize the legislature to exempt from
ad valorem taxation equipment or
inventory held by a manufacturer of
medical or biomedical products to protect
the Texas healthcare network and
strengthen our medical supply chain.
La enmienda constitucional que autoriza a la
legislatura a eximir de impuestos ad valorem
los equipos o inventarios pertenecientes a un
fabricante de productos médicos o
biomédicos, con el fin de proteger a la red de
atención médica de Texas y fortalecer nuestra
cadena de suministro médico.

For
A Favor

Against
En Contra
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State
Estado

State of Texas, Proposition 11
Estado de Texas, Número de

propuesta 11

The constitutional amendment
authorizing the legislature to permit
conservation and reclamation districts in
El Paso County to issue bonds supported
by ad valorem taxes to fund the
development and maintenance of parks
and recreational facilities.
La enmienda constitucional que autoriza a la
legislatura a permitir que los distritos de
conservación y reclamación en el Condado de
El Paso emitan bonos respaldados por
impuestos ad valorem para financiar el
desarrollo y mantenimiento de parques e
instalaciones recreativas.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 12
Estado de Texas, Número de

propuesta 12

The constitutional amendment providing
for the abolition of the office of county
treasurer in Galveston County.
La enmienda constitucional que establece la
abolición del cargo de tesorero del condado
en el Condado de Galveston.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 13
Estado de Texas, Número de

propuesta 13

The constitutional amendment to
increase the mandatory age of retirement
for state justices and judges.
La enmienda constitucional para aumentar la
edad obligatoria de jubilación para los
magistrados y jueces estatales.

For
A Favor

Against
En Contra

State of Texas, Proposition 14
Estado de Texas, Número de

propuesta 14

The constitutional amendment providing
for the creation of the centennial parks
conservation fund to be used for the
creation and improvement of state parks.
La enmienda constitucional que establece la
creación del fondo de conservación de los
parques centenarios que se utilizará para la
creación y mejora de los parques estatales.

For
A Favor

Against
En Contra

County
Condado

Williamson County, Texas
Condado de Williamson, Texas

Special Election
Bond Election

Elección Especial
Elección de Bonos

Proposition A
The issuance of $825,000,000 of bonds
for roads and the levy of taxes sufficient
to pay principal of and interest on the
bonds.

Proposición A
La emisión de $825,000,000 en bonos para
caminos y la imposición de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés de
los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County, Texas
Condado de Williamson, Texas

Proposition B
The issuance of $59,000,000 of bonds
for park and recreational purposes and
the levy of taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds.

Proposición B
La emisión de $59,000,000 en bonos para
parques y propósitos recreativos y la
imposición de impuestos suficientes para
pagar el capital y el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

City
Ciudad

City of Bartlett
Ciudad de Bartlett

Special Called Election
Terminate Bartlett Economic

Development Corporation
Elección Especial Convocada

Terminación de Bartlett Corporación
de Desarrollo Económico

Proposition A
Termination of the Bartlett Economic
Development Corporation (type B) and its
associated sales tax; and the adoption of
a local sales and use tax in the city of
Bartlett at a rate of one-half of one
percent. This would result in no change
in the total sales tax rate.

Proposición A
Terminanción de la Corporación de Desarrollo
Económico de Bartlett (tipo B) y su impuesto
sobre las ventas asociado; y la adopción de
un impuesto local sobre las ventas y el uso en
la ciudad de Bartlett a una tasa de la mitad del
uno por ciento. Esto resultará en ningún
cambio en la tasa total del impuesto a las
ventas.

For
A Favor

Against
En Contra

City
Ciudad

City of Georgetown
Ciudad de Georgetown

Bond Election
Elección de Bonos

Proposition A
The issuance of $56,000,000 bonds by
the City of Georgetown, Texas, for a city
facility which includes a customer service
center as well as other city services and
the imposition of taxes sufficient to pay
the principal of and interest on the bonds.

Proposición A
La emisión de $56,000,000 en bonos por la
Ciudad de Georgetown, Texas, para una
instalación de la ciudad que incluye un centro
de atención al cliente además de otros
servicios municipales y la imposición de
impuestos suficientes para pagar el capital y
el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

City of Georgetown
Ciudad de Georgetown

Proposition B
The issuance of $49,000,000 bonds by
the City of Georgetown, Texas, for park
and recreational projects for renovation
and expansion of the Georgetown
Recreation Center on Austin Avenue and
the imposition of taxes sufficient to pay
the principal of and interest on the bonds.

Proposición B
La emisión de $49,000,000 en bonos por la
Ciudad de Georgetown, Texas, para
proyectos de parques y recreativo para
renovación y ampliación del Centro de
Recreación de Georgetown en la Austin
Avenue y la imposición de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés de
los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

City of Georgetown
Ciudad de Georgetown

Proposition C
The issuance of $15,000,000 bonds by
the City of Georgetown, Texas for animal
shelter facilities to provide animal
sheltering and control services to the
City, which may include a joint
arrangement with other local
governmental entities to expand the
Williamson County Regional Animal
Shelter and/or new or renovated city
facilities and the imposition of taxes
sufficient to pay the principal of and
interest on the bonds.

Proposición C
La emisión de $15,000,000 en bonos por la
Ciudad de Georgetown, Texas, para
instalaciones de refugio de animales para
proveer un servicios de control y refugio de
animales a la Ciudad, que puede incluir
preparativos conjuntos con otras entidades
gubernamentales locales para ampliar el
Refugio regional para Animales del Condado
de Williamson y/o instalaciones municipales
nuevas o renovadas y la imposición de
impuestos suficientes para pagar el capital y
el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra
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City
Ciudad

City of Georgetown
Ciudad de Georgetown

Proposition D
The issuance of $10,000,000 bonds by
the City of Georgetown, Texas, for a
jointly owned YMCA Recreation Center
operated by the YMCA of Central Texas,
expected to be located at or near 6200
Williams Drive, Georgetown, Texas and
the imposition of taxes sufficient to pay
the principal of and interest on the bonds.

Proposición D
La emisión de $10,000,000 en bonos por la
Ciudad de Georgetown, Texas, para un
Centro de Recreación de YMCA de
pertenencia conjunta, operado por YMCA de
Texas Central, con ubicación prevista en 6200
Williams Drive, Georgetown, Texas o cerca de
allí y la imposición de impuestos suficientes
para pagar el capital y el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell
Alderman, Place 3

Vote for none or one

Concejal, Lugar 3
Vote por ninguno o uno

Tanya Clawson

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell
Alderman, Place 4

Vote for none or one

Concejal, Lugar 4
Vote por ninguno o uno

Rusty Bryson

Adam Marsh

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell
Alderman, Place 5

Vote for none or one

Concejal, Lugar 5
Vote por ninguno o uno

Daniel Islas

City of Jarrell
Ciudad de Jarrell

Special Election
Elección Especial

Proposition A
The abolition of the additional sales and
use tax within the City of Jarrell; and a
sales and use tax is adopted within the
City of Jarrell at the rate of one and
one-half percent (1.5%). The total sales
tax rate will not change.

Proposición A
La abolición del impuesto adicional sobre
ventas y uso dentro de la ciudad de Jarrell; y
se adopta un impuesto sobre las ventas y el
uso dentro de la ciudad de Jarrell a una tasa
del uno y medio por ciento (1,5%). La tasa
total del impuesto sobre las ventas no
cambiará.

For
A Favor

Against
En Contra

City
Ciudad

City of Pflugerville
Ciudad de Pflugerville

Charter Amendment Election
Votación de Enmienda de los

Estatutos

Proposition A
Shall the City of Pflugerville amend its
Charter to provide compensation to the
city council in the amounts of nine
thousand dollars ($9,000.00) annually for
Council Members and twelve thousand
dollars ($12,000.00) annually for the
Mayor?

Proposición A
¿Deberá la Ciudad de Pflugerville enmendar
su Carta Orgánica para disponer
remuneración al consejo municipal en las
cantidades de nueve mil dólares ($9,000.00)
por año para los Concejales y doce mil
dólares ($12,000.00) por año para el Alcalde?

Yes
Sí

No
No

City of Pflugerville
Ciudad de Pflugerville

Proposition B
Shall the City of Pflugerville amend its
Charter to remove the position of an
executive assistant to the city council?

Proposición B
¿Deberá la Ciudad de Pflugerville enmendar
su Carta Orgánica para eliminar el cargo de
un asistente ejecutivo para el consejo
municipal?

Yes
Sí

No
No

School
Escuela

LEXINGTON INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT

DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE
DEL LEXINGTON

PROPOSITION A
THE ISSUANCE OF NOT TO EXCEED
$47,700,000 OF LEXINGTON INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT SCHOOL BUILDING
BONDS FOR THE PURPOSES OF
DESIGNING, CONSTRUCTING,
RENOVATING, IMPROVING, UPGRADING,
UPDATING, ACQUIRING, AND EQUIPPING
SCHOOL FACILITIES, THE PURCHASE OF
THE NECESSARY SITES FOR SCHOOL
FACILITIES (AND ANY NECESSARY OR
RELATED REMOVAL OF EXISTING
FACILITIES), WITH PREFERENCE TO
INSTRUCTIONAL RENOVATIONS AND
ADDITIONS TO THE ELEMENTARY
SCHOOL, MIDDLE SCHOOL, AND HIGH
SCHOOL, INCLUDING APPROPRIATE
CONSIDERATION TO SAFETY AND
SECURITY, AND THE LEVYING OF A TAX
SUFFICIENT TO PAY THE PRINCIPAL AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT AGREEMENTS
EXECUTED IN CONNECTION WITH THE
BONDS. THIS IS A PROPERTY TAX
INCREASE.

PROPUESTA A
LA EMISÍON QUE NO EXCEDERÁ DE
$47,700,000 EN BONOS DE
CONSTRUCCIÓN ESCOLAR DEL DISTRITO
ESCOLAR INDEPENDIENTE DEL
LEXINGTON CON EL FIN DE DISEÑAR,
CONSTRUIR, RENOVAR, MEJORAR,
MODERNIZAR, ACTUALIZAR, ADQUIRIR Y
EQUIPAR LAS INSTALACIONES
ESCOLARES, LA COMPRA DE LOS
PREDIOS NECESARIOS PARA LAS
INSTALACIONES ESCOLARES (Y
CUALQUIER REMOCIÓN NECESARIA O
RELACIONADA DE LAS INSTALACIONES
EXISTENTES), CON PREFERENCIA A LAS
RENOVACIONES Y ADICIONES
EDUCATIVAS A LA ESCUELA PRIMARIA,
MEDIA Y SECUNDARIA, INCLUIDA LA
CONSIDERACIÓN ADECUADA DE LA
SEGURIDAD Y LA PROTECCIÓN, Y LA
IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO
SUFICIENTE PARA PAGAR EL CAPITAL Y
LOS INTERESES SOBRE LOS BONOS Y
LOS COSTOS DE CUALQUIER CONTRATO
DE CRÉDITO CELEBRADO EN RELACIÓN
CON LOS BONOS. ESTE ES UN
INCREMENTO DEL IMPUESTO A LA
PROPIEDAD.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

LEXINGTON INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT

DISTRITO ESCOLAR INDEPENDIENTE
DEL LEXINGTON

PROPOSITION B
THE ISSUANCE OF NOT TO EXCEED
$3,300,000 OF LEXINGTON INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT SCHOOL BUILDING
BONDS FOR THE PURPOSES OF
DESIGNING, CONSTRUCTING,
RENOVATING, IMPROVING, UPGRADING,
UPDATING, ACQUIRING, AND EQUIPPING
SCHOOL OUTDOOR ATHLETIC FACILITIES
(AND ANY NECESSARY OR RELATED
REMOVAL OF EXISTING FACILITIES), WITH
PREFERENCE TO RENOVATIONS AT
EAGLE STADIUM, AND THE LEVYING OF A
TAX SUFFICIENT TO PAY PRINCIPAL AND
INTEREST ON THE BONDS AND THE
COSTS OF ANY CREDIT AGREEMENTS
EXECUTED IN CONNECTION WITH THE
BONDS. THIS IS A PROPERTY TAX
INCREASE.

PROPUESTA B
LA EMISIÓN QUE NO EXCEDERÁ DE
$3,300,000 EN BONOS DE CONSTRUCCIÓN
ESCOLAR DEL DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DEL LEXINGTON CON EL
FIN DE DISEÑAR, CONSTRUIR, RENOVAR,
MEJORAR, MODERNIZAR, ACTUALIZAR,
ADQUIRIR Y EQUIPAR LAS
INSTALACIONES DEPORTIVAS
ESCOLARES AL AIRE LIBRE, (Y
CUALQUIER REMOCIÓN NECESARIA O
RELACIONADA DE LAS INSTALACIONES
EXISTENTES), CON PREFERENCIA A LAS
RENOVACIONES DEL ESTADIO EAGLE
(EAGLE STADIUM), Y LA IMPOSICIÓN DE
UN IMPUESTO SUFICIENTE PARA PAGAR
EL CAPITAL Y LOS INTERESES SOBRE
LOS BONOS Y LOS COSTOS DE
CUALQUIER CONTRATO DE CRÉDITO
CELEBRADO EN RELACIÓN CON LOS
BONOS. ESTE ES UN INCREMENTO DEL
IMPUESTO A LA PROPIEDAD.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA
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School
Escuela

PFLUGERVILLE INDEPENDENT
SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR
INDEPENDIENTE DE

PFLUGERVILLE

PROPOSITION A
Ratifying the ad valorem tax rate of
$1.1092 per $100 valuation in Pflugerville
Independent School District for the
current year, a rate that will result in an
increase of -5.55 percent in maintenance
and operations tax revenue for the
District for the current year as compared
to the preceding year, which is an
additional -$12,140,454.

PROPOSICIÓN A
Ratificar la tasa impositiva ad valorem de
$1.1092 por cada $100 de valuación en el
Distrito Escolar Independiente de Pflugerville
para el año en curso, una tasa que resultará
en un aumento del -5.55 en los ingresos por
impuestos de mantenimiento y operaciones
para el Distrito para el año en curso en
comparación con el año anterior, que es un
adicional de -$12,140,454.

FOR
A FAVOR

AGAINST
EN CONTRA

Round Rock Independent
School District

Distrito Escolar Independiente de
Round Rock

Proposition A
Ratifying the ad valorem tax rate of
$0.9190 per $100 valuation in Round
Rock Independent School District for the
current year, a rate that will result in an
increase of 0 percent in maintenance and
operations tax revenue for the District for
the current year as compared to the
preceding year, which is an additional $0.

Proposición A
Ratificando la tasa impositiva ad valorem de
$0.9190 por cada $100 de valuación en el
Distrito Escolar Independiente de Round Rock
para el año en curso, una tasa que resultará
en un aumento del 0 por ciento en los
ingresos por impuestos de mantenimiento y
operaciones para el Distrito para el año en
curso en comparación con el año anterior, que
es un adicional de $0.

For
A Favor

Against
En Contra

Emergency Services
District

Distrito de Servicios de
Emergencia

Williamson County Emergency
Services District No. 2

Distrito Número 2 de Servicios de
Emergencia del Condado de

Williamson

Proposition A
The adoption of a local sales and use tax
in the Williamson County Emergency
Services District No. 2 at the rate of two
percent, excluding any area of the district
where a local sales and use tax is
already imposed at a rate of two percent.

Proposición A
La adopción de un impuesto local sobre las
ventas y el uso en el distrito No. 2 de servicios
de emergencia del Condado de Williamson a
una tasa del dos por ciento, excluyendo
cualquier área del distrito donde ya se haya
gravado un impuesto local sobre las ventas y
el uso a una tasa del dos por ciento.

For
A Favor

Against
En Contra

Emergency Services
District

Distrito de Servicios de
Emergencia

Williamson County Emergency
Services District No. 6
Distrito de Servicios de

Emergencia Número 6 del
Condado de Williamson

Proposition A
The adoption of a local sales and use tax
in Williamson County Emergency
Services District No. 6 at a rate not to
exceed two percent (2%) in any location
in the District.

Proposición A
La adopción de un impuesto local sobre las
ventas y el uso en el Distrito de Servicios de
Emergencia No. 6 del Condado de Williamson
a una tasa que no exceda el dos (2%) por
ciento en cualquier ubicación del Distrito.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Emergency
Services District No. 8

Distrito Número 8 de Servicios de
Emergencia del Condado de

Williamson

Adoption of a local sales and use
tax

La adopción de un impuesto local de
ventas y uso

Proposition A
The adoption of a local sales and use tax
in Williamson County Emergency
Services District No. 8. at the rate of two
percent.

Proposición A
La adopción de un impuesto local de ventas y
uso en el Distrito Número 8 de los Servicios
de Emergencia del Condado de Williamson en
la proporción del dos por ciento.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Emergency
Services District No. 9

Distrito Número 9 de Servicios de
Emergencia del Condado de

Williamson

Adoption of a local sales and use
tax

La adopción de un impuesto local de
ventas y uso

Proposition A
The adoption of a local sales and use tax
in Williamson County Emergency
Services District No. 9 at the rate of two
percent.

Proposición A
La adopción de un impuesto local de ventas y
uso en el Distrito Número 9 de los Servicios
de Emergencia del Condado de Williamson en
la proporción del dos por ciento.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Northwest Williamson County
Municipal Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 del Noroeste

del Condado de Williamson

A System Facilities Bond Election,
a Park and Recreational Facilities

Bond Election, a Road Bond
Election, and Bond Refunding

Elections for Northwest
Williamson County Municipal

Utility District No. 1
Una Elección de Bonos Para

Instalaciones del Sistema, una
Elección de Bonos Para Instalaciones

de Parques y Recreativas, una
Elección de Bonos Para Caminos,

y Elecciones de Reembolso de bonos
para el Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 Del Noroeste del

Condado de Williamson

Proposition A
The issuance of $135,000,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities. Taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds will be
imposed.

Proposición A
La emisión de $135,000,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Northwest Williamson County
Municipal Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 del Noroeste

del Condado de Williamson

Proposition B
The issuance of $21,500,000 bonds for
park and recreational facilities. Taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds will be imposed.

Proposición B
La emisión de $21,500,000 en bonos para
instalaciones de parques y recreativas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Northwest Williamson County
Municipal Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 del Noroeste

del Condado de Williamson

Proposition C
The issuance of $39,200,000 bonds for
roads. Taxes sufficient to pay principal of
and interest on the bonds will be
imposed.

Proposición C
La emisión de $39,200,000 en bonos para
caminos. Se impondrán impuestos suficientes
para pagar el capital y el interés sobre los
bonos.

For
A Favor

Against
En Contra
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Northwest Williamson County
Municipal Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 del Noroeste

del Condado de Williamson

Proposition D
The issuance of $234,750,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and park
and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution.
Taxes sufficient to pay principal of and
interest on the bonds will be imposed.

Proposición D
La emisión de $234,750,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para instalaciones de parques y
recreativas (incluso bonos de reembolso
emitidos para eso) emitidos en virtud de la
Sección 59 del Artículo XVI de la Constitución
de Texas. Se impondrán impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés
sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Northwest Williamson County
Municipal Utility District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 del Noroeste

del Condado de Williamson

Proposition E
The issuance of $58,800,000 bonds for
refunding road bonds (including
refunding bonds issued therefor) issued
pursuant to Section 52, Article III of the
Texas Constitution. Taxes sufficient to
pay principal of and interest on the bonds
will be imposed.

Proposición E
La emisión de $58,800,000 en bonos para
reembolsar bonos para caminos (incluso
bonos de reembolso emitidos para eso)
emitidos en virtud de la Sección 52 del
Artículo III de la Constitución de Texas. Se
impondrán impuestos suficientes para pagar el
capital y el interés sobre los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Confirmation, Director, Road
District Powers, Utility Bond, Utility
Refunding Bond, Road Bond, Road

Refunding Bond, Park and
Recreational

Facilities Bond, Park and
Recreational Facilities Refunding
Bond Election, and Maintenance

Tax Election
Elección de Confirmación, Directores,

Poderes del Distrito de Carreteras,
Bonos de Servicios Públicos, Bonos

de Refinanciación de Servicios
Públicos, Bonos para Carreteras,

Bonos de Refinanciación para
Carreteras,

Bonos para Parques e Instalaciones
Recreativas, Bonos e Refinanciación

para Parques e Instalaciones
Recreativas e Impuesto de

Mantenimiento

Proposition A
The confirmation of the creation of
Williamson County Municipal Utility
District No. 49

Proposición A
La confirmación de la creación del Distrito
Municipal de Servicios Públicos No. 49 del
Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Directors
Vote for none, one, two, three, four, or five

Directores
Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro o cinco

Mark Tickner

Nick Easley

Walter Duke

Zachary Summers

Noah Terrazas

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition B
Shall Williamson County Municipal Utility
District No. 49 assume the rights,
authority, privileges and functions of a
road district under Article III, Section
52(b) of the Texas Constitution?

Proposición B
¿Deberá el Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de Williamson
asumir los derechos, la autoridad, los
privilegios y las funciones de un distrito de
carreteras de conformidad con el Artículo III,
Sección 52(b) de la Constitución de Texas?

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition C
The issuance of $140,000,000 utility
bonds and the levy of ad valorem taxes
adequate to provide for the payment of
the utility bonds by Williamson County
Municipal Utility District No. 49

Proposición C
La emisión de $140,000,000 en bonos de
servicios públicos y la imposición de
impuestos ad valorem adecuados para
proveer el pago de los bonos de servicios
públicos por el Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition D
The issuance of $175,000,000 utility
refunding bonds and the levy of ad
valorem taxes adequate to provide for the
payment of the utility refunding bonds by
Williamson County Municipal Utility
District No. 49

Proposición D
La emisión de $175,000,000 en bonos de
refinanciación de servicios públicos y la
imposición de impuestos ad valorem
adecuados para proveer el pago de los bonos
de refinanciación de servicios públicos por el
Distrito Municipal de Servicios Públicos No. 49
del Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition E
The issuance of $60,000,000 Road
Bonds and the levy of ad valorem taxes
adequate to provide for the payment of
the road bonds by Williamson County
Municipal Utility District No. 49

Proposición E
La emisión de $60,000,000 en bonos para
carreteras y la imposición de impuestos ad
valorem adecuados para proveer el pago de
los bonos para carreteras por el Distrito
Municipal de Servicios Públicos No. 49 del
Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition F
The issuance of $75,000,000 road
refunding bonds and the levy of ad
valorem taxes adequate to provide for the
payment of the road refunding bonds by
Williamson County Municipal Utility
District No. 49

Proposición F
La emisión de $75,000,000 en bonos de
refinanciación para carreteras y la imposición
de impuestos ad valorem adecuados para
proveer el pago de los bonos de
refinanciación para carreteras por el Distrito
Municipal de Servicios Públicos No. 49 del
Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition G
The issuance of $21,500,000 park and
recreational facilities bonds and the levy
of ad valorem taxes adequate to provide
for the payment of the park and
recreational facilities bonds by
Williamson County Municipal Utility
District No. 49

Proposición G
La emisión de $21,500,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas y la
imposición de impuestos ad valorem
adecuados para proveer el pago de los bonos
para parques e instalaciones recreativas por
el Distrito Municipal de Servicios Públicos No.
49 del Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra
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Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition H
The issuance of $26,875,000 park and
recreational facilities refunding bonds
and the levy of ad valorem taxes
adequate to provide for the payment of
the park and recreational facilities
refunding bonds by Williamson County
Municipal Utility District No. 49

Proposición H
La emisión de $26,875,000 en bonos de
refinanciación para parques e instalaciones
recreativas y la imposición de impuestos ad
valorem adecuados para proveer el pago de
los bonos de refinanciación para parques e
instalaciones recreativas por el Distrito
Municipal de Servicios Públicos No. 49 del
Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de

Williamson

Proposition I
The imposition and levy of a
maintenance tax in an amount not to
exceed $1.20 per $100/assessed
valuation by Williamson County Municipal
Utility District No. 49

Proposición I
La imposición y recaudación de un impuesto
para mantenimiento en una cantidad que no
exceda de $1.20 por cada valuación fiscal de
$100 por el Distrito Municipal de Servicios
Públicos No. 49 del Condado de Williamson

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

A Confirmation Election, an
Operation and Maintenance Tax

Election, a System Facilities Bond
Election, a Road Bond Election, a
Park and Recreational Facilities

Bond Election,
Refunding Bond Elections, and a

Permanent Directors Election
Una Elección de Confirmación, una

Elección de Impuesto de Operación y
Mantenimiento, una Elección de

Bonos para Instalaciones del Sistema,
una Elección de Bonos para Caminos,
una Elección de Bonos para Parques e

Instalaciones Recreativas,
Elecciones de Bonos de Reembolso y

una Elección de Directores
Permanentes

Directors
Vote for none, one, two, three, four, or five

Directores
Vote por ninguno, uno, dos, tres, cuatro, o cinco

Craig Andrus

Christine Campbell

Rex Lewis

Travis Sikes

William Allen Underwood

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition A
Confirming creation of Woodside
Municipal Utility District No. 1.

Proposición A
Confirmar la creación del Distrito de Servicios
Públicos Municipales Nro. 1 de Woodside.

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition B
An operation and maintenance tax for the
District not to exceed one dollar ($1.00)
per one hundred dollars ($100) valuation
of taxable property.

Proposición B
Un impuesto de operación y mantenimiento
para el Distrito que no exceda de un dólar
($1.00) por cada cien dólares ($100) de
tasación de propiedad gravable.

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition C
The issuance of $199,795,000 bonds for
water, wastewater and drainage system
facilities, and the levy of taxes sufficient
to pay principal of and interest on the
bonds.

Proposición C
La emisión de $199,795,000 en bonos para
instalaciones del sistema de agua, aguas
residuales y drenaje y la imposición de
impuestos suficientes para pagar el capital y
el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition D
The issuance of $100,995,000 bonds for
roads, and the levy of taxes sufficient to
pay principal and interest on the bonds.

Proposición D
La emisión de $100,995,000 en bonos para
caminos y la imposición de impuestos
suficientes para pagar el capital y el interés de
los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Municipal Utility District
Distrito de Servicios
Públicos Municipales

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition E
The issuance of $11,860,000 bonds for
park and recreational facilities, and the
levy of taxes sufficient to pay principal
and interest on the bonds.

Proposición E
La emisión de $11,860,000 en bonos para
parques e instalaciones recreativas y la
imposición de impuestos suficientes para
pagar el capital y el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition F
The issuance of $317,482,000 bonds for
refunding water, wastewater and
drainage system facilities bonds and
parks and recreational facilities bonds
(including refunding bonds issued
therefor) issued pursuant to Section 59,
Article XVI of the Texas Constitution, and
the levy of taxes sufficient to pay principal
of and interest on the bonds.

Proposición F
La emisión de $317,482,000 en bonos para
reembolsar bonos para instalaciones del
sistema de agua, aguas residuales y drenaje y
bonos para instalaciones de parques e
instalaciones recreativas (incluso bonos de
reembolso emitidos para eso) emitidos en
virtud de la Sección 59 del Artículo XVI de la
Constitución de Texas y la imposición de
impuestos suficientes para pagar el capital y
el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra

Woodside Municipal Utility
District No. 1

Distrito de Servicios Públicos
Municipales Nro. 1 de Woodside

Proposition G
The issuance of $151,492,000 bonds for
refunding road bonds (including
refunding bonds issued therefor) issued
pursuant to Section 52, Article III of the
Texas Constitution, and the levy of taxes
sufficient to pay principal of and interest
on the bonds.

Proposición G
La emisión de $151,492,000 en bonos para
reembolsar bonos para caminos (incluso
bonos de reembolso emitidos para eso)
emitidos en virtud de la Sección 52 del
Artículo III de la Constitución de Texas y la
imposición de impuestos suficientes pagar el
capital y el interés de los bonos.

For
A Favor

Against
En Contra


